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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 3/2012
z dnia 10 lutego 2012 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 124/2011 z dnia 2 grudnia
2011 r. (1),

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 517/2011 z dnia 25 maja 2011 r.
w  sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr
2160/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady w odnie-
sieniu do unijnego celu ograniczenia czgstosci wystepo-
wania niektérych serotypéw salmonelli w stadach kur
niosek gatunku Gallus gallus oraz zmieniajace rozporza-
dzenie (WE) nr 2160/2003 i rozporzadzenie Komisji
(UE) nr 200/2010 ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/322/UE z dnia 27 maja 2011 r. zmieniajacy
zalaczniki T i 1T do decyzji 2009/861/WE w sprawie
srodkéw przejsciowych na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w odnie-
sieniu do przetwarzania mleka surowego niespelniajacego
wymagan UE w niektorych zakladach mleczarskich
w Bulgarii (3).

(4)  Rozporzadzenie (UE) nr 517/2011 uchyla rozporza-
dzenie Komisji (WE) nr 1168/2006 (¥, ktore jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwiazku
z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(5)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujacego zagadnienia weterynaryjne. Prawodawstwo
regulujace zagadnienia weterynaryjne nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein
obowiazywania Umowy mi¢dzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produk-
tami rolnymi, zgodnie z ustaleniami w dostosowaniach
sektorowych do zalgcznika 1. Niniejszej decyzji nie
stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale 1 zalgcznika I do Porozumienia wprowadza sig
nastepujgce zmiany:

1) pod nagléwkiem ,Zastosowanie maja ustalenia przejSciowe
okreslone w nastepujacych aktach” w tiret drugim (decyzja
Komisji 2009/861/WE) w pkt 17 (rozporzadzenie (WE) nr
853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) w czesci 6.1
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32011 D 0322: decyzja Komisji 2011/322/UE z dnia
27 maja 2011 r. (Dz.U. L 143 z 31.5.2011, s. 41).;

2) w pkt 8b (rozporzadzenie (WE) nr 2160/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady) w czesci 7.1 dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

,— 32011 R 0517: rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
517/2011 z dnia 25 maja 2011 r. (Dz.U. L 138
z 26.5.2011, s. 45).”;

3) w czesci 7.2 skresla sig tekst pkt 28 (rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1168/2006);

4) w pkt 53 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 200/2010)
w czedci 7.2 dodaje sig, co nastepuje:

LZmienione:

— 32011 R 0517: rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
517/2011 z dnia 25 maja 2011 r. (Dz.U. L 138
z 26.5.2011, s. 45).;

5) po pkt 54 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 16/2011)
w czesci 7.2 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,55. 32011 R0517: rozporzadzenie Komisji (UE) nr
517/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wyko-
nania rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do unijnego celu
ograniczenia czestosci wystgpowania niektorych sero-
typoéw salmonelli w stadach kur niosek gatunku Gallus
gallus  oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr
2160/2003 i rozporzadzenie Komisji (UE) nr
200/2010 (Dz.U. L 138 z 26.5.2011, s. 45).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 517/2011 i decyzji
2011/322/UE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 11 lutego 2012 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 10 lutego 2012 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Gianluca GRIPPA
Petnigcy obowigzki Przewodniczgcego

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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